
 

 

Α Ν Α Κ Ο Ι Ν Ω Σ Η 

 

Καταχώρισης στο Γενικό Εμπορικό Μητρώο (Γ.Ε.ΜΗ.) και δημοσίευσης στο διαδικτυακό τόπο 

του Γ.Ε.ΜΗ. στοιχείων της ανώνυμης εταιρείας με την επωνυμία «EURONEXT ATHENS 

HOLDING Α.Ε.». 

 

    Την 31-07-2026 καταχωρίσθηκε στο Γενικό Εμπορικό Μητρώο (Γ.Ε.ΜΗ.) µε Κωδικό 

Αριθµό Καταχώρισης 6129851, το από 29-07-2026 Σχέδιο Σύμβασης Διάσπασης δι’ απόσχισης 

κλάδου της Ανώνυμης Εταιρείας με την επωνυμία «EURONEXT ATHENS HOLDING Α.Ε.», 

με αριθμό Γ.Ε.ΜΗ. 3719101000 δι’ απόσχισης του κλάδου «Διαχειριστής Αγοράς» που 

αφοράστη λειτουργία των ρυθμιζόμενων αγορών κινητών αξιών και παραγώγων, όπως επίσης 

του Πολυμερούς Μηχανισμού Διαπραγμάτευσης και τη διαχείριση αυτών, καθώς και την 

ακίνητη περιουσία που έχει στην κυριότητά της η Διασπώμενη, (ο «Κλάδος»), με την 

απορρόφησή του από την 100% θυγατρικη της εταιρεια «EURONEXT ATHENS 

ΜΟΝΟΠΡΟΣΩΠΗ Α.Ε.» με αρ. ΓΕΜΗ 191790001000, στην οποία εισφέρεται, σύμφωνα με τις 

διατάξεις των άρθρων 54, 57 παρ.2, 58-73, 83-87 του Ν. 4601/2019, του Ν. 4548/2018 και των 

διατάξεων του Κανονισμού του Χρηματιστηρίου Αθηνών σε συνδυασμό με τον Ν. 5162/2024 

(Μέρος Δ’, α. 47-59). 

 

Το ανωτέρω Σχέδιο Σύμβασης Διάσπασης αποτελεί αναπόσπαστο μέρος της παρούσης. 
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Σχέδιο Σύμβασης Διάσπασης
(η «Συμφωνία»)

της εταιρείας με την επωνυμία
«EURONEXT ATHENS HOLDING A.E.»

(με Αρ. ΓΕΜΗ: 3719101000)

δια απόσχισης κλάδου (όπως ορίζεται
κατωτέρω) με απορρόφησή του

από την εταιρεία με την επωνυμία
«EURONEXT ATHENS ΜΟΝΟΠΡΟΣΩΠΗ

Α.Ε.»
(με Αρ. ΓΕΜΗ 191790001000),

η οποία θα αδειοδοτηθεί ως διαχειριστής
αγοράς σύμφωνα με το άρθρο 45 του ν.

4514/2018, όπως ισχύει

Draft Demerger Agreement
(the “Agreement”)

of the company under the corporate name
“EURONEXT ATHENS HOLDING S.A.”

(General Commercial Registry No.
3719101000)

by way of spin-off of a business unit (as
defined below) with its absorption

by the company under the corporate name
“EURONEXT ATHENS SINGLE MEMBER

S.A.”
(General Commercial Registry No.

191790001000),

to be licensed as a market operator
pursuant to article 45 of Law 4514/2018,

as in force

1. Αφενός, η ανώνυμη εταιρεία με την
επωνυμία «EURONEXT ATHENS HOLDING
Α.Ε.» και διακριτικό τίτλο «EURONEXT
ATHENS», με αρ. ΓΕΜΗ 3719101000 και
ΑΦΜ 099755108,  Δ.Ο.Υ. ΚΕΦΟΔΕ Αττικής ,
με έδρα στο Δήμο Αθηναίων Αττικής (Λ.
Αθηνών αρ. 110), η οποία είναι εισηγμένη
στην   Αγορά Αξιών του Euronext Athens με
Διεθνή Κωδικό Αναγνώρισης Κινητών Αξιών
GRS395363005 και εκπροσωπείται στο
παρόν από τον κ. Ιωάννη ΚΟΝΤΟΠΟΥΛΟ
σύμφωνα με το από 29.07.2026 πρακτικό
του Διοικητικού Συμβουλίου της ως άνω
εταιρείας (εφεξής η «Διασπώμενη») και

2. Αφετέρου, η ανώνυμη εταιρεία με την
επωνυμία «EURONEXT ATHENS
ΜΟΝΟΠΡΟΣΩΠΗ Α.Ε.» και διακριτικό τίτλο
«EURONEXT ATHENS», με αρ. ΓΕΜΗ
191790001000 και ΑΦΜ 803194910,  Δ.Ο.Υ.
ΚΕΦΟΔΕ Αττικής, με έδρα στο Δήμο
Αθηναίων Αττικής (Λ. Αθηνών αρ. 110), η

1. On the one hand, the société
anonyme under the corporate name
“EURONEXT ATHENS HOLDING S.A.” and
the distinctive title “EURONEXT ATHENS”,
with General Commercial Registry N°.
3719101000 and Tax Identification No.
099755108, KEFODE Attica Tax Office,
having its registered seat in the Municipality
of Athens, Attica (110 Athinon Avenue),
which is listed on the securities market of
Euronext Athens with International
Securities Identification Number
GRS395363005, represented herein by Mr.
Ioannis KONTOPOULOS, pursuant to the
minutes dated 29 July 2026 of the Board of
Directors of the above company;
(hereinafter the “Demerged Company”),
and

2. On the other hand, the société
anonyme under the corporate name
“EURONEXT ATHENS SINGLE MEMBER S.A.”
and the distinctive title “EURONEXT
ATHENS”, with General Commercial Registry
N°. 191790001000 and Tax Identification
No. 803194910, KEFODE Attica Tax Office,
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οποία θα λάβει άδεια λειτουργίας
σύμφωνα με το άρθρο 45 του ν. 4514/2018,
όπως ισχύει, και η οποία εκπροσωπείται
στο παρόν από τον κ. Camille Wael BEUDIN
σύμφωνα με το από 29.07.2026 πρακτικό
του Διοικητικού Συμβουλίου της ως άνω
εταιρείας (εφεξής η «Επωφελούμενη»),

(η Διασπώμενη και η Επωφελούμενη θα
καλούνται εφεξής από κοινού οι
«Εταιρείες»),

καταρτίζεται σήμερα, την 29η.07.2026, στην
Αθήνα Αττικής και υπογράφεται δια των
εξουσιοδοτημένων εκπροσώπων της
Διασπώμενης και της Επωφελούμενης,
κατόπιν έγκρισης από το Διοικητικό
Συμβούλιο της Διασπώμενης κατά τη
συνεδρίασή του στις 29.07.2026 και από το
Διοικητικό Συμβούλιο της Επωφελούμενης
κατά τη συνεδρίασή του στις 29.07.2026, το
παρόν σχέδιο σύμβασης διάσπασης με
απόσχιση κλάδου με απορρόφηση
σύμφωνα με τις διατάξεις των άρθρων  54,
57 παρ.2, 58-73, 83-87 του Ν. 4601/2019,
του Ν. 4548/2018 και των διατάξεων του
Κανονισμού του Χρηματιστηρίου Αθηνών,
σε συνδυασμό με τον Ν. 5162/2024 (Μέρος
Δ’, α. 47-59), όπως ισχύουν, και με τους
κατωτέρω ειδικότερους όρους και τα
παραρτήματά του, που αποτελούν
αναπόσπαστα τμήματά του (εφεξής το
«Σχέδιο Σύμβασης Διάσπασης»), το οποίο
εκπονήθηκε από κοινού από τα Διοικητικά
Συμβούλια της Διασπώμενης και της
Επωφελούμενης αντίστοιχα και το οποίο θα
υποβληθεί προς τελική έγκριση στις Γενικές
Συνελεύσεις της Διασπώμενης και της
Επωφελούμενης αντίστοιχα, ως
ακολούθως:

having its registered seat in the Municipality
of Athens, Attica (110 Athinon Avenue),
which will obtain an operating license
pursuant to article 45 of Law 4514/2018, as
in force, and which is represented herein by
Mr. Camille Wael BEUDIN pursuant to the
minutes dated 29 July 2026 of the Board of
Directors of the above company;
(hereinafter the “Beneficiary Company”),

(the Demerged Company and the
Beneficiary Company shall hereinafter be
jointly referred to as the “Companies”),

today, 29 July 2026, in Athens, Attica,
drawn-up and signed, through the
authorised representatives of the Demerged
Company and the Beneficiary Company,
following approval by the Board of Directors
of the Demerged Company at its meeting of
29 July 2026 and by the Board of Directors
of the Beneficiary Company at its meeting of
29 July 2026, this draft demerger agreement
by way of spin-off of a business unit with its
absorption in accordance with the
provisions of articles 54, 57 para. 2, 58-73
and 83-87 of Law 4601/2019, Law
4548/2018 and the provisions of the Athens
Exchange Rulebook, in conjunction with Law
5162/2024 (Part D, articles 47-59), as in
force, and subject to the following specific
terms and its annexes, which form an
integral part hereof (hereinafter the “Draft
Demerger Agreement”), which was jointly
prepared by the Boards of Directors of the
Demerged Company and the Beneficiary
Company, respectively, and which will be
submitted for final approval to the General
Meetings of the Demerged Company and
the Beneficiary Company, respectively, as
follows:

ΠΡΟΟΙΜΙΟ PREAMBLE
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Ι. Τα Διοικητικά Συμβούλια της
Διασπώμενης και της Επωφελούμενης σε
συνεδριάσεις τους στις 01.07.2026 και
01.07.2026 αντίστοιχα, αποφάσισαν την
έναρξη της διαδικασίας διάσπασης δια
απόσχισης του κλάδου «Διαχειριστής
Αγοράς»  που αφορά τη λειτουργία των
ρυθμιζόμενων αγορών αξιών και
παραγώγων, όπως επίσης του Πολυμερούς
Μηχανισμού Διαπραγμάτευσης και τη
διαχείριση αυτών, καθώς και την ακίνητη
περιουσία που έχει στην κυριότητά της η
Διασπώμενη (ο «Κλάδος») με την
απορρόφησή του από την Επωφελούμενη
στην οποία εισφέρεται, σύμφωνα με τις
διατάξεις των άρθρων 54, 57 παρ.2, 58-73,
83-87 του Ν. 4601/2019, του Ν. 4548/2018
και των διατάξεων του Κανονισμού του
Χρηματιστηρίου Αθηνών σε συνδυασμό με
τον Ν. 5162/2024 (Μέρος Δ’, α. 47-59),
όπως ισχύουν (εφεξής η «Διάσπαση»),
όρισαν την 31.05.2026 ως ημερομηνία του
ισολογισμού μετασχηματισμού και
ανέθεσαν την αποτίμηση της αξίας των
περιουσιακών στοιχείων του ενεργητικού
και παθητικού του Κλάδου, σύμφωνα με το
άρθρο 17 του Ν. 4548/2018, όπως αυτά
εμφανίζονται στον Iσολογισμό
Mετασχηματισμού (όπως αυτός ορίζεται
στο άρθρο 2.3 κατωτέρω), στην ελεγκτική
εταιρεία «ΕΡΝΣΤ & ΓΙΑΝΓΚ (ΕΛΛΑΣ)
Ορκωτοί Ελεγκτές Λογιστές Α.Ε.» (Α.Μ.
ΣΟΕΛ 107), με έδρα επί της οδού Χειμάρρας
αρ. 8Β, 15125, Μαρούσι, αρ. Γ.Ε.ΜΗ.
00710901000, Α.Φ.Μ. 094316657 και
ειδικότερα στους Ορκωτούς Ελεγκτές κα.
Ελεονόρα Σέκα (A.M. ΣΟΕΛ 50131) και κ.
Βασίλη Καπλάνη (Α.Μ. ΣΟΕΛ 19321).

II. Η σχεδιαζόμενη Διάσπαση θα έχει ως
αποτέλεσμα τον αποχωρισμό του Κλάδου
από την Διασπώμενη και την απορρόφησή
του από την Επωφελούμενη. Η
αναδιάρθρωση αυτή αναμένεται να

I. The Boards of Directors of the Demerged
Company and the Beneficiary Company, at
their meetings of 1 July 2026 and 1 July 2026
respectively, resolved to initiate the
demerger process by way of spin-off of the
business unit “Market Operator” relating to
the operation of the regulated markets for
securities and derivatives, as well as for the
Multilateral Trading Facility, and the
management thereof, as well as the real
estate property owned by the Demerged
Company   (the “Business Unit”) with its
absorption by the Beneficiary Company to
which it is contributed, in accordance with
the provisions of articles 54, 57 para. 2, 58-
73 and 83-87 of Law 4601/2019, Law
4548/2018 and the provisions of the Athens
Exchange Rulebook, in conjunction with Law
5162/2024 (Part D, articles 47-59), as in
force (hereinafter the “Demerger”), set 31
May 2026 as the date of the conversion
balance sheet and assigned the valuation of
the assets and liabilities of the Business Unit,
in accordance with article 17 of Law
4548/2018, as such assets and liabilities
appear in the Conversion Balance Sheet (as
defined in 2.3 below), to the audit firm with
the trade name “ERNST & YOUNG (HELLAS)
CERTIFIED AUDITORS ACCOUNTANTS S.A.”
(SOEL Reg. No. 107), having its seat at
Chimarras   no. 8B, 151 25 Maroussi, General
Commercial Registry No. 00710901000, Tax
Identification No. 094316657, and in
particular to Certified Auditors Mrs.
Eleonora Seka (SOEL Reg. No. 50131) and
Mr. Vassilis Kaplanis (SOEL Reg. No. 19321).

II. The contemplated Demerger will result in
the separation of the Business Unit from the
Demerged Company and its absorption by
the Beneficiary Company. This restructuring
is expected to concentrate the regulated
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συγκεντρώσει τις ρυθμιζόμενες
επιχειρηματικές δραστηριότητες της
Διασπώμενης (ήτοι: τη λειτουργία της
ελληνικής ρυθμιζόμενης αγοράς αξιών και
παραγώγων και του Πολυμερούς
Μηχανισμού Διαπραγμάτευσης), μαζί με τα
συναφή περιουσιακά στοιχεία, συμβάσεις,
συστήματα, προσωπικό και έννομες σχέσεις
στην Επωφελούμενη, της οποίας ο
εταιρικός σκοπός είναι η άσκηση των εν
λόγω ρυθμιζόμενων δραστηριοτήτων βάσει
άδειας λειτουργίας που θα χορηγηθεί
σύμφωνα με το άρθρο 45 του Νόμου
4514/2018.

III. Κατ’ αυτόν τον τρόπο, η αναδιάρθρωση
ευθυγραμμίζει τις ρυθμιζόμενες
δραστηριότητες της Διασπώμενης με το
καθιερωμένο λειτουργικό ομοσπονδιακό
μοντέλο του ομίλου Euronext, το οποίο
λειτουργεί σύμφωνα με τις βέλτιστες
πρακτικές που έχουν υιοθετηθεί από
άλλους μεγάλους χρηματιστηριακούς
ομίλους διεθνώς, κατά το οποίο η απώτατη
μητρική εταιρεία είναι εταιρεία
χαρτοφυλακίου- holding company
(διαχείριση συμμετοχών και άλλων
επιχειρήσεων) και στο οποίο κάθε εθνική
ρυθμιζόμενη αγορά λειτουργεί από ειδική
θυγατρική εταιρεία που διαθέτει άδεια
διαχειριστή αγοράς και τελεί υπό την
εποπτεία της αρμόδιας αρχής του
αντίστοιχου κράτους μέλους. Η
προτεινόμενη Διάσπαση αναμένεται να
παράσχει στην Επιτροπή Κεφαλαιαγοράς
σαφώς οριοθετημένο πεδίο εποπτείας, να
διευκολύνει τη λειτουργική, τεχνολογική
και οργανωτική ενσωμάτωση των εν λόγω
δραστηριοτήτων στον όμιλο Euronext,
καθώς και να ενισχύσει τη συνέχεια, την
ανθεκτικότητα και την εύρυθμη λειτουργία
της ελληνικής κεφαλαιαγοράς.
Συγκεκριμένα, η Επιτροπή Κεφαλαιαγοράς
με τον τρόπο αυτό θα εποπτεύει έναν ειδικό
και με ξεχωριστή κεφαλαιοδότηση

business activities of the Demerged
Company (being: the operation of the Greek
regulated securities and derivatives market
and of the Multilateral Trading Facility),
together with the related assets, contracts,
systems, personnel and legal relationships,
to the Beneficiary Company whose
corporate purpose is the operation of those
regulated activities under an operating
licence to be granted pursuant to article 45
of Law 4514/2018.

III. In doing so, the restructuring aligns the
Demerged Company’s regulated activities
with the established operating federal
model of the Euronext Group, which
operates according to the best practices
adopted by other major exchanges group
worldwide, whereby the ultimate mother
company is a holding entity (management of
participations and other ventures) and in
which each national regulated market is
operated by a dedicated subsidiary
company licensed as market operator and
supervised by its Member State competent
authority. The contemplated Demerger is
expected to provide the Hellenic Capital
Market Commission (HCMC) with a clearly
delineated supervisory perimeter, to
facilitate the operational, technological and
organisational integration of those activities
within the Euronext group, to reinforce the
continuity, resilience and orderly operation
of the Greek capital market. In particular,
the HCMC will thereby supervise a
dedicated and separately capitalised market
operator whose capital, governance and
organisation related exclusively to the
regulated activities, ring-fenced from the
holding company (i.e. the Demerged
Company). The Beneficiary Company’s
regulatory capital will thereby correspond
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διαχειριστή αγοράς του οποίου το
κεφάλαιο, η διακυβέρνηση και η οργάνωση
σχετίζεται αποκλειστικά με τις
ρυθμιζόμενες δραστηριότητες, οι οποίες
διαχωρίζονται από την εταιρεία
χαρτοφυλακίου (ήτοι την Διασπώμενη). Το
ρυθμιστικό κεφάλαιο της Επωφελούμενης
με τον τρόπο αυτό θα αντιστοιχεί ευθέως με
τη λειτουργία των ρυθμιζόμενων
δραστηριοτήτων και οι εξουσίες εποπτείας
και παρέμβασης της αρμόδιας αρχής θα
επικεντρώνονται σε ένα διαχειριστή, του
οποίου σκοπός είναι η λειτουργία της
ρυθμιζόμενης αγοράς και του Πολυμερούς
Μηχανισμού Διαπραγμάτευσης(και
συναφείς ρυθμιζόμενες δραστηριότητες),
επιτρέποντας στην Επιτροπή
Κεφαλαιαγοράς να αξιολογεί τις ελάχιστες
κεφαλαιακές απαιτήσεις σύμφωνα με το
άρθρο 45 παρ. 2 του ν. 4514/2018 και την
επάρκεια των οικονομικών και
οργανωτικών πόρων σύμφωνα με το άρθρο
47 του προαναφερόμενου νόμου, μέσω
ενός ισολογισμού σε ατομική βάση (stand
alone) αντί για έναν ενοποιημένο
ισολογισμό που περιέχει τις συμμετοχές
του ομίλου,  τις χρηματοοικονομικές θέσεις
και την οικονομική κατάσταση μιας
εισηγμένης εταιρείας χαρτοφυλακίου.

IV. Η Διασπώμενη τυγχάνει ο μοναδικός
(100%) μέτοχος της Επωφελούμενης
Εταιρείας. Ως αποτέλεσμα, η
Επωφελούμενη αναμένεται να λάβει και να
διατηρεί άδεια λειτουργίας ως διαχειριστής
αγοράς σύμφωνα με το άρθρο 45 του
Νόμου 4514/2018 και, ως καθολικός
διάδοχος του Κλάδου, να συνεχίσει τις
ρυθμιζόμενες δραστηριότητες που
ασκούνται σήμερα από την Διασπώμενη,
χωρίς διακοπή, ως ειδική και χωριστά
εποπτευόμενη οντότητα εντός του Ομίλου
Euronext.

directly to the operation of regulated
activities and the competent authority’s
supervisory and intervention powers will be
focused on an operator whose purpose is
the operation of the regulated market and
the Multilateral Trading Facility (and any
related regulated activities), thus enabling
the Hellenic Capital Market Commission to
assess the minimum capital requirement
under article 45 paragraph 2 of Law
4514/2018 and the sufficiency of financial
and organisational resources under article
47 of the same aforementioned law, against
a stand-alone balance sheet rather than one
combined with group participations,
treasury positions and the affairs of a listed
holding company.

IV. The Demerged Company is the sole
(100%) shareholder of the Beneficiary
Company. As a result, the Beneficiary
Company is expected to obtain and hold the
operating licence as a market operator
pursuant to article 45 of Law 4514/2018
and, as universal successor to the Business
Unit, to carry on the regulated activities
currently conducted by the Demerged
Company on an uninterrupted basis, as a
dedicated and separately supervised entity
within the Euronext Group.
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V. Ενδεικτικά, οι άδειες για τις
ρυθμιζόμενες αγορές (Αξιών και
Παραγώγων), τον Πολυμερή Μηχανισμό
Διαπραγμάτευσης (ΕΝ.Α. Growth), για την
παροχή υπηρεσιών αναφοράς δεδομένων
ως εγκεκριμένος μηχανισμός
γνωστοποίησης συναλλαγών
(«Ε.ΜΗ.ΓΝΩ.ΣΥ») και εγκεκριμένος
μηχανισμός δημοσιοποίησης συναλλαγών
(«Ε.ΜΗ.ΔΗ.ΣΥ.») σύμφωνα με την Οδηγία
2014/65/ΕΕ (MiFID II) και την εγγραφή στο
μητρώο ως διαχειριστή δεικτών αναφοράς
σύμφωνα με το άρθρο 34 του Κανονισμού
(ΕΕ) 2016/1011, τις οποίες κατέχει η
Διασπώμενη, θα μεταβιβασθούν αυτόματα
στην Επωφελούμενη. Περαιτέρω, το
δικαίωμα του άρθρου 98 παρ. 5 του ν.
4514/2018 για την εξαίρεση από την
υποχρέωση να αιτηθούν για άδεια
λειτουργίας διαχειριστή αγοράς, με την
επιφύλαξη των εγκρίσεων που απαιτούνται
από την Επιτροπή Κεφαλαιαγοράς
σύμφωνα με το άρθρο 45 του ανωτέρω
νόμου, θα μεταβιβασθεί αυτόματα στην
Επωφελούμενη.

VI. Τα Διοικητικά Συμβούλια της
Διασπώμενης και της Επωφελούμενης
κατήρτισαν εκθέσεις σύμφωνα με το άρθρο
61 του ν.4601/2019 και την περ. 12 του
άρθρου 4.1.1. του Κανονισμού του
Χρηματιστηρίου Αθηνών σε συνδυασμό με
την υπ’ αρ. 25/15.04.2024 απόφαση της
Διοικούσας Επιτροπής Χρηματιστηριακών
Αγορών του Χρηματιστηρίου Αθηνών, οι
οποίες παρέχουν λεπτομερή επεξήγηση και
δικαιολόγηση της λογικής της Διάσπασης
και του Σχεδίου Σύμβασης Διάσπασης  από
νομική όσο και από οικονομική άποψη,
καθώς και τον αριθμό των εταιρικών
συμμετοχών στην Επωφελούμενη που
αποδίδονται στη Διασπώμενη (εφεξής από
κοινού οι «Εκθέσεις ΔΣ» και έκαστη η
«Έκθεση ΔΣ»). Οι Εκθέσεις ΔΣ των
Εταιρειών καταχωρίζονται στο Γ.Ε.ΜΗ,

V. Indicatively, the licenses for the regulated
markets (Securities and Derivatives Market),
the Multilateral Trading Facility (EN.A.
Growth), the provision of data reporting
services as Approved Reporting Mechanism
(“ARM”) and Approved Publication
Arrangement (“APA”) according to the
Directive 2014/65/EU (MiFID II) and the
registration as an administrator of
benchmarks in accordance with article 34 of
Regulation (EU) 2016/1011, currently held
by the Demerged Company, shall be
automatically transferred to the Beneficiary
Company. Moreover, the right of article
98(5) of Greek Law no. 4514/2018 for the
exemption from the obligation to apply for
the market operator’s license, subject to any
approvals required by the HCMC pursuant to
article 45 of this law shall be automatically
transferred to the Beneficiary Company.

VI. The Boards of Directors of the Demerged
Company and the Beneficiary Company
prepared reports pursuant to article 61 of
Law 4601/2019 and par. 12 of article 4.1.1 of
the Athens Exchange Rulebook, as in force in
conjunction with Decision no.
25/15.04.2024 of the Managing Committee
of the Athens Stock Exchange’s Securities
Markets, which provide a detailed
explanation and justification of the rationale
for the Demerger and the Draft Demerger
Agreement from both a legal and an
financial perspective, as well as the number
of corporate participations in the
Beneficiary Company to be allotted to the
Demerged Company (hereinafter jointly the
“BoD Reports” and each a “BoD Report”).
The BoD Reports of the Companies are
registered with the General Commercial
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δημοσιεύονται στον διαδικτυακό τόπο
εκάστης, κατά περίπτωση, και
υποβάλλονται στη Γενική Συνέλευση
καθεμίας από τις Εταιρείες.

Registry, published on each Company’s
website, as applicable, and submitted to the
General Meeting of each of the Companies.

1. ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΔΙΑΣΠΩΜΕΝΗΣ ΚΑΙ
ΕΠΩΦΕΛΟΥΜΕΝΗΣ

1.1 ΔΙΑΣΠΩΜΕΝΗ ΕΤΑΙΡΕΙΑ: Η
εδρεύουσα στο Δήμο Αθηναίων Αττικής
ανώνυμη εταιρεία με την επωνυμία
«EURONEXT ATHENS HOLDING Α.Ε.» με αρ.
ΓΕΜΗ 3719101000, νομίμως
εκπροσωπούμενη από τον κ. Ιωάννη
ΚΟΝΤΟΠΟΥΛΟ, σύμφωνα με το από
29.07.2026 πρακτικό  του Διοικητικού της
Συμβουλίου και

1.2 ΕΠΩΦΕΛΟΥΜΕΝΗ ΕΤΑΙΡΕΙΑ: Η
εδρεύουσα στο Δήμο Αθηναίων Αττικής
ανώνυμη εταιρεία με την επωνυμία
«EURONEXT ATHENS ΜΟΝΟΠΡΟΣΩΠΗ
Α.Ε.» με αρ. ΓΕΜΗ 191790001000, νομίμως
εκπροσωπούμενη από τον κ. Camille Wael
BEUDIN, σύμφωνα με το από 29.07.2026
πρακτικό του Διοικητικού της Συμβουλίου

(η Διασπώμενη και η Επωφελούμενη θα
καλούνται εφεξής από κοινού οι
«Εταιρείες»).

1. DETAILS OF THE DEMERGED
COMPANY AND THE BENEFICIARY
COMPANY

1.1. DEMERGED COMPANY: The société
anonyme under the corporate name
“EURONEXT ATHENS HOLDING S.A.”,
having its registered seat in the Municipality
of Athens, Attica, with General Commercial
Registry No. 3719101000, lawfully
represented by Mr. Ioannis KONTOPOULOS
pursuant to the minutes dated 29 July 2026
of its Board of Directors, and

1.2. BENEFICIARY COMPANY: The
société anonyme under the corporate name
“EURONEXT ATHENS SINGLE MEMBER
S.A.”, having its registered seat in the
Municipality of Athens, Attica, with General
Commercial Registry No. 191790001000,
lawfully represented by Mr. Camille Wael
BEUDIN pursuant to the minutes dated 29
July 2026 of its Board of Directors

(the Demerged Company and the
Beneficiary Company shall hereinafter be
jointly referred to as the “Companies”).

2. ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ ΔΙΑΣΠΑΣΗΣ ΔΙΑ
ΑΠΟΣΧΙΣΗΣ ΚΛΑΔΟΥ ΜΕ ΑΠΟΡΡΟΦΗΣΗ  -
ΕΦΑΡΜΟΣΤΕΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ

2.1. Η Διάσπαση θα πραγματοποιηθεί
με δια απόσχισης του Κλάδου από τη
Διασπώμενη με απορρόφησή του από την
Επωφελούμενη, στην οποία θα εισφερθεί
το σύνολο των στοιχείων ενεργητικού και
παθητικού του Κλάδου, έναντι απόδοσης
στην Διασπώμενη του συνόλου των
μετοχών της Επωφελούμενης, όπως

2. DEMERGER PROCEDURE BY WAY
OF SPIN-OFF OF A BUSINESS UNIT WITH ITS
ABSORPTION - APPLICABLE PROVISIONS

2.1. The Demerger shall be effected by
way of spin-off of the Business Unit from the
Demerged Company with its absorption by
the Beneficiary Company, to which all assets
and liabilities of the Business Unit shall be
contributed, in exchange for the allotment
to the Demerged Company of all shares of
the Beneficiary Company, as further set out
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αναλύεται κατωτέρω, σύμφωνα με τις
διατάξεις των άρθρων 54, 57 παρ.2, 58-73,
83-87 του Ν. 4601/2019, του Ν. 4548/2018
και των διατάξεων του Κανονισμού του
Χρηματιστηρίου Αθηνών,  σε συνδυασμό με
τον Ν. 5162/2024 (Μέρος Δ’, α. 47-59),
όπως ισχύουν.

2.2. Ο Κλάδος που προκύπτει από τη
Διάσπαση και θα εισφερθεί  στην
Επωφελούμενη αποτυπώνεται στον
Ισολογισμό Μετασχηματισμού και την
έκθεση αποτίμησης του άρθρου 17 του Ν.
4548/2018, όπως ορίζονται κατωτέρω υπό
2.3.

Πιο συγκεκριμένα, ο Κλάδος περιλαμβάνει
όλα τα στοιχεία ενεργητικού και παθητικού
της Διασπώμενης τα οποία σχετίζονται με
τον Κλάδο, περιλαμβανομένων ενδεικτικά:

(i) ακίνητα που ανήκουν στην κυριότητα
της Διασπώμενης,

(ii) μετρητά ποσού €22.327.608,
(iii) άυλα αγαθά,
(iv) περιουσιακά στοιχεία με δικαίωμα

χρήσης
(v) εμπορικές και λοιπές απαιτήσεις
(vi) συμβατικές υποχρεώσεις
(vii) εμπορικές και λοιπές υποχρεώσεις;

Και
(viii) οφειλόμενος φόρος εισοδήματος

2.3. Ειδικότερα, για τον σκοπό της
Διάσπασης, ορίστηκε ισολογισμός
μετασχηματισμού των στοιχείων
ενεργητικού και παθητικού του Κλάδου της
Διασπώμενης, σύμφωνα με την από
01.07.2026 απόφαση του Διοικητικού
Συμβουλίου της, με ημερομηνία
31.05.2026 (στο εξής ο «Ισολογισμός
Μετασχηματισμού» που επισυνάπτεται
στο παρόν ως Παράρτημα 1 και αποτελεί
αναπόσπαστο τμήμα του παρόντος).

below, in accordance with the provisions of
articles 54, 57 para. 2, 58-73 and 83-87 of
Law 4601/2019, Law 4548/2018 and the
provisions of the Athens Exchange
Rulebook, in conjunction with Law
5162/2024 (Part D, articles 47-59), as in
force.

2.2. The Business Unit arising from the
Demerger which will be contributed to the
Beneficiary Company is reflected in the
Conversion Balance Sheet and the valuation
report under article 17 of Law 4548/2018, as
defined below under clause 2.3.

In particular, the Business Unit consists of all
assets and liabilities of the Demerged Entity
that relate to the Business Unit, including
indicatively:

(i) real estate assets owned by the
Demerged Entity,

(ii) cash in the amount of €22.327.608,
(iii) intangible assets,
(iv) right-of-use assets
(v) trade and other receivables
(vi) contractual obligations
(vii) trade and other payables; and
(viii) income tax payable.

2.3. In particular, for the purposes of the
Demerger, a conversion balance sheet of the
assets and liabilities of the Demerged
Company included in the Business Unit was
drawn up pursuant to the resolution dated 1
July 2026 of its Board of Directors, with the
date 31 May 2026 (hereinafter the
“Conversion Balance Sheet”, which is
attached hereto as Annex 1 and forms an
integral part hereof).
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Περαιτέρω, η αποτίμηση της αξίας των
στοιχείων του ενεργητικού και παθητικού
του Κλάδου, σύμφωνα με το άρθρο 17 του
Ν. 4548/2018, όπως αυτά εμφανίζονται
στον Ισολογισμό Μετασχηματισμού, έχει
γίνει από την ελεγκτική εταιρεία στην
ελεγκτική εταιρεία «ΕΡΝΣΤ & ΓΙΑΝΓΚ
(ΕΛΛΑΣ) Ορκωτοί Ελεγκτές Λογιστές Α.Ε.»
(Α.Μ. ΣΟΕΛ 107), με έδρα επί της οδού
Χειμάρρας αρ. 8Β, 15125, Μαρούσι, αρ.
Γ.Ε.ΜΗ. 00710901000, Α.Φ.Μ. 094316657
και ειδικότερα από τους Ορκωτούς Ελεγκτές
κα Ελεονόρα Σέκα (A.M. ΣΟΕΛ 50131) και  κ.
Βασίλη Καπλάνη (Α.Μ. ΣΟΕΛ 19321) (στο
εξής η «Έκθεση Αποτίμησης» που
επισυνάπτεται στο παρόν ως Παράρτημα 2
και αποτελεί αναπόσπαστο στοιχείο του
παρόντος), στους οποίους ανατέθηκε
δυνάμει του από 01.07.2026 πρακτικού του
Διοικητικού Συμβουλίου της Διασπώμενης
και του από 01.07.2026 πρακτικού του
Διοικητικού Συμβουλίου της
Επωφελούμενης. Επιπλέον, η ως άνω
ελεγκτική εταιρεία «ΕΡΝΣΤ & ΓΙΑΝΓΚ
(ΕΛΛΑΣ) Ορκωτοί Ελεγκτές Λογιστές Α.Ε.»
(Α.Μ. ΣΟΕΛ 107), με έδρα επί της οδού
Χειμάρρας αρ. 8Β, 15125, Μαρούσι, αρ.
Γ.Ε.ΜΗ. 00710901000, Α.Φ.Μ. 094316657
και ειδικότερα οι Ορκωτούς Ελεγκτές κα.
Ελεονόρα Σέκα (A.M. ΣΟΕΛ 50131) και  κ.
Βασίλης Καπλάνης (Α.Μ. ΣΟΕΛ 19321)
έχουν προβεί στην επισκόπηση των όρων
του παρόντος Σχεδίου Σύμβασης
Διάσπασης σύμφωνα με τις διατάξεις του
άρθρου 62 του Ν. 4601/2019 και στη
διατύπωση της κατά νόμο απαιτούμενης
γνώμης (εφεξής η «Έκθεση
Εμπειρογνωμόνων») δυνάμει του από
01.07.2026 πρακτικού του Διοικητικού
Συμβουλίου της Διασπώμενης και του από
01.07.2026 πρακτικού του Διοικητικού
Συμβουλίου της Επωφελούμενης.

Furthermore, the valuation of the assets and
liabilities of the Business Unit, in accordance
with article 17 of Law 4548/2018, as such
assets and liabilities appear in the
Conversion Balance Sheet, has been carried
out by the audit firm with the trade name
“ERNST & YOUNG (HELLAS) CERTIFIED
AUDITORS ACCOUNTANTS S.A.” (SOEL Reg.
No.107), having its seat at Chimarras no. 8B,
151 25, Maroussi, General Commercial
Registry No. 000710901000, Tax
Identification No. 094316657, and in
particular by Certified Auditors Mrs.
Eleonora Seka (SOEL Reg. No. 50131) and
Mr. Vassilis Kaplanis (SOEL Reg. No. 19321)
(hereinafter the “Valuation Report”, which
is attached hereto as Annex 2 and forms an
integral part hereof), to which the
assignment was made pursuant to the
minutes dated 1 July 2026 of the Board of
Directors of the Demerged Company and
the minutes dated 1 July 2026 of the Board
of Directors of the Beneficiary Company. In
addition, the above audit firm with the trade
name “ERNST &YOUNG (HELLAS) CERTIFIED
AUDITORS ACCOUNTANTS S.A.” (SOEL Reg.
No.107), having its seat at Chimarras no. 8B,
151 25, Maroussi, General Commercial
Registry No. 000710901000, Tax
Identification No. 094316657, and in
particular Certified Auditors Mrs. Eleonora
Seka (SOEL Reg. No. 50131) and Mr. Vassilis
Kaplanis (SOEL Reg. No. 19321) have
reviewed the terms of this Draft Demerger
Agreement in accordance with the
provisions of article 62 of Law 4601/2019
and express the opinion required by law
(hereinafter the “Experts’ Report”)
pursuant to the minutes dated 1 July 2026 of
the Board of Directors of the Demerged
Company and the minutes dated 1 July 2026
of the Board of Directors of the Beneficiary
Company.
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2.4. Η διαδικασία της Διάσπασης
συντελείται αυτοδικαίως κατά το χρόνο
καταχώρισης της συμβολαιογραφικής
πράξης της σύμβασης διάσπασης στο
ΓΕΜΗ, σύμφωνα με το αρ. 70 του ν.
4601/2019. Κατά την ημερομηνία αυτή, τα
στοιχεία ενεργητικού και παθητικού του
Κλάδου, όπως αποτυπώνονται στον
Ισολογισμό Μετασχηματισμού και στην
Έκθεση Αποτίμησης,  και όπως τα ανωτέρω
αναφερθέντα στοιχεία του ενεργητικού και
παθητικού θα διαμορφωθούν κατά τον
χρόνο καταχώρισης της
συμβολαιογραφικής πράξης σύμβασης
διάσπασης, μεταβιβάζονται στην
Επωφελούμενη με καθολική διαδοχή
σύμφωνα με το αρ. 70 παρ. 2 περ. α΄ του ν.
4601/2019.

2.5. Το παρόν Σχέδιο Σύμβασης
Διάσπασης θα καταχωρηθεί στο Γ.Ε.ΜΗ., θα
δημοσιευθεί στο διαδικτυακό τόπο του
Γ.Ε.ΜΗ. και κατά περίπτωση, στην
ιστοσελίδα της Διασπώμενης και της
Επωφελούμενης, έναν (1) μήνα
τουλάχιστον πριν από την ημερομηνία της
συνεδρίασης της Γενικής Συνέλευσης των
μετόχων της Διασπώμενης και της
Επωφελούμενης αντίστοιχα που θα το
εγκρίνει, ενώ οι μέτοχοι της Διασπώμενης
και της Επωφελούμενης αντίστοιχα θα
έχουν το δικαίωμα κατά την ίδια χρονική
περίοδο, σύμφωνα με το άρθρο 63 του Ν.
4601/2019, να λάβουν γνώση στην έδρα και
την ιστοσελίδα, κατά περίπτωση, της
Διασπώμενης και της Επωφελούμενης των
εγγράφων που προβλέπονται στο άρθρο 63
παρ. 1 περ. α, β, δ και ε του Ν. 4601/2019
και δη του Σχεδίου Σύμβασης Διάσπασης,
των ετήσιων χρηματοοικονομικών
καταστάσεων και των ετήσιων εκθέσεων
διαχείρισης του Διοικητικού Συμβουλίου
της Διασπώμενης και της Επωφελούμενης
αντίστοιχα των τριών (3) τελευταίων ετών,
της έκθεσης του Διοικητικού Συμβουλίου

2.4. The Demerger procedure shall take
effect automatically at the time of
registration of the notarial deed of the
demerger agreement with the General
Commercial Registry, in accordance with
article 70 of Law 4601/2019. On that date,
the assets and liabilities of the Business Unit,
as reflected in the Conversion Balance Sheet
and the Valuation Report, and as the above
assets and liabilities will stand at the time of
registration of the notarial deed of the
demerger agreement, shall be transferred to
the Beneficiary Company by universal
succession in accordance with article 70
para. 2 item (a) of Law 4601/2019.

2.5. This Draft Demerger Agreement
shall be registered with the General
Commercial Registry and published on the
website of the General Commercial Registry
and, as applicable, on the website of the
Demerged Company and the Beneficiary
Company, at least one (1) month prior to the
date of the meeting of the General Meeting
of the shareholders of the Demerged
Company and the Beneficiary Company
respectively that will approve it, while the
shareholders of the Demerged Company
and the Beneficiary Company respectively
shall have the right, during the same period,
pursuant to article 63 of Law 4601/2019, to
inspect at the registered seat and on the
website, as applicable, of the Demerged
Company and the Beneficiary Company the
documents provided for in article 63 para. 1
items a, b, d and e of Law 4601/2019,
namely the Draft Demerger Agreement, the
annual financial statements and the annual
management reports of the Board of
Directors of the Demerged Company and
the Beneficiary Company respectively for
the last three (3) years, the report of the
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Διασπώμενης και της Επωφελούμενης
αντίστοιχα σύμφωνα με το άρθρο 61 Ν.
4601/2019 και της Έκθεσης
Εμπειρογνωμόνων σύμφωνα με το άρθρο
62 Ν. 4601/2019. Σημειώνεται ότι δεν
απαιτείται λογιστική κατάσταση σύμφωνα
με την περ. γ της παρ. 1 του άρθρου 63 του
Ν. 4601/2019, δεδομένου ότι η
Διασπώμενη δημοσιεύει εξαμηνιαία
οικονομική έκθεση, σύμφωνα με τις
διατάξεις που αφορούν τις υποχρεώσεις
διαρκούς και περιοδικής πληροφόρησης
των εκδοτών κινητών αξιών, οι οποίες έχουν
εισαχθεί προς διαπραγμάτευση σε
οργανωμένη αγορά ή σε Πολυμερή
Μηχανισμό Διαπραγμάτευσης (ΠΜΔ) και η
οποία είναι διαθέσιμη στους μετόχους της
και ότι ο μοναδικός μέτοχος της
Επωφελούμενης, ήτοι η εταιρεία με την
επωνυμία «EURONEXT ATHENS HOLDING
Α.Ε.», μέσω του νομίμου εκπροσώπου του,
προέβη στην υπογραφή της από 29.07.2026
δήλωσης εξαίρεσης από την υποχρέωση
σύνταξης λογιστικής κατάστασης που
προβλέπεται στο άρθρο 63 παρ. 1 περ. γ’
του ν. 4601/2019, δυνάμει του άρθρου 63
παρ. 2 περ. β΄ του ν. 4601/2019.

2.6. Οι αποφάσεις των Γενικών
Συνελεύσεων της Διασπώμενης και της
Επωφελούμενης αντίστοιχα που εγκρίνουν
κατά το αρ. 66 του ν. 4601/2019 την
Διάσπαση, μαζί με τη σύμβαση διάσπασης,
η οποία θα περιβληθεί τον τύπο του
συμβολαιογραφικού εγγράφου, τις
αποφάσεις των αρμόδιων εποπτικών αρχών
που θα εγκρίνουν τη Διάσπαση και τις
τροποποιήσεις των καταστατικών της
Διασπώμενης και της Επωφελούμενης,
εφόσον απαιτηθούν, θα υποβληθούν στις
διατυπώσεις δημοσιότητας του αρ. 68 του
ν. 4601/2019.

Board of Directors of the Demerged
Company and the Beneficiary Company
respectively pursuant to article 61 of Law
4601/2019 and the Experts’ Report
pursuant to article 62 of Law 4601/2019. It
is noted that no accounting statement is
required pursuant to item (c) of para. 1 of
article 63 of Law 4601/2019, given that the
Demerged Company publishes a half-yearly
financial report in accordance with the
provisions concerning the ongoing and
periodic information obligations of issuers
of securities admitted to trading on a
regulated market or a Multilateral Trading
Facility (MTF), which is available to its
shareholders pursuant to the provisions
hereof and that the sole shareholder of the
Beneficiary Company, i.e. the company with
the trade name “EURONEXT ATHENS
HOLDING S.A.”, via its legal representative,
proceeded in signing the as of 29.07.2026
declaration of exception from the obligation
of drafting of the accounting report
provided for in article 63 par. 1 (c) of Law No.
4601/2019, by virtue of article 63 par. 2 (b)
of Law No. 4601/2019).

2.6. The resolutions of the General
Meetings of the Demerged Company and
the Beneficiary Company respectively
approving the Demerger pursuant to article
66 of Law 4601/2019, together with the
demerger agreement, which shall be
executed in the form of a notarial deed, the
decisions of the competent supervisory
authorities approving the Demerger and the
amendments to the articles of association of
the Demerged Company and the Beneficiary
Company, if required, shall be subject to the
publicity formalities of article 68 of Law
4601/2019.
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2.7. Συγκεκριμένα η Διασπώμενη θα
διατηρήσει τις μετοχές και τα δικαιώματα
ψήφου στις ακόλουθες εταιρίες, ήτοι:

i. Euronext Securities Athens Α.Ε. (με
αρ. ΓΕΜΗ: 057958104000),

ii. Euronext Clearing Athens Α.Ε. (με αρ.
ΓΕΜΗ: 006410501000),

iii. ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΧΡΗΜΑΤΙΣΤΗΡΙΟ
ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ Α.Ε. (με αρ.ΓΕΜΗ:
146698601000),

iv. Beogradska berza a.d (με αρ.
μητρώου εταιρείας: 07469179) και

v. EuroCTP B.V. (με αρ. καταχώρισης
91169410: (Άμστερνταμ))

μαζί με τα σχετικά μετρητά.

Επιπρόσθετα, η Διασπώμενη ως εισηγμένη
εταιρεία θα διατηρήσει τις προβλεπόμενες
από την κείμενη νομοθεσία υποχρεώσεις.

2.7. In particular, the Demerged Company
will retain its shares and voting rights in the
following companies:

(i) Euronext Securities Athens S.A. (with
General Commercial Registry Reg. No.
057958104000)

(ii) Euronext Clearing Athens S.A. (with
General Commercial Registry Reg. No.
006410501000)

(iii) Hellenic Energy Exchange S.A. (with
General Commercial Registry Reg. No.
146698601000)

(iv) Beogradska berza a.d (with Reg. No.
07469179)

(v) EuroCTP B.V. (with Reg. No. 91169410
(Amsterdam),

together with any cash related thereto.

In addition, the Demerged Company, as a
listed company, shall retain the obligations
provided for by applicable law.

3. ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ-
ΜΕΤΟΧΙΚΟ ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΤΗΣ
ΔΙΑΣΠΩΜΕΝΗΣ-ΜΕΤΟΧΙΚΟ ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΤΗΣ
ΕΠΩΦΕΛΟΥΜΕΝΗΣ ΕΤΑΙΡΙΑΣ

3.1. Το μετοχικό κεφάλαιο της
Διασπώμενης ανέρχεται σήμερα στο ποσό
των είκοσι πέντε εκατομμυρίων τριακοσίων
σαράντα έξι χιλιάδων εκατόν εξήντα Ευρώ
(€25.346.160) διαιρούμενο εξήντα
εκατομμύρια τριακόσιες σαράντα οκτώ
χιλιάδες (60.348.000) κοινές ονομαστικές
μετοχές, ονομαστικής αξίας σαράντα δύο
λεπτών του Ευρώ (€0,42) η κάθε μία,
ολοσχερώς καταβεβλημένο.

3.2. Το μετοχικό κεφάλαιο της
Επωφελούμενης ανέρχεται σήμερα στο
ποσό των είκοσι πέντε χιλιάδων Ευρώ
(€25.000) διαιρούμενο σε είκοσι πέντε
χιλιάδες (25.000) κοινές ονομαστικές

3. FINANCIAL DATA - SHARE CAPITAL OF
THE DEMERGED COMPANY - SHARE
CAPITAL OF THE BENEFICIARY COMPANY

3.1. The share capital of the Demerged
Company currently amounts to twenty-five
million three hundred and Forty-Six
Thousand One Hundred and Sixty Euros
(€25,346,160), divided into Sixty Million
Three Hundred and Forty-Eight Thousand
(60,348,000) common registered shares,
with a nominal value of forty-two Euro cents
(€0.42) each, fully paid up.

3.2. The share capital of the Beneficiary
Company currently amounts to Twenty-Five
Thousand Euro (€25,000), divided into
Twenty-Five Thousand (25,000) common
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μετοχές, ονομαστικής αξίας ενός Ευρώ (€1)
η κάθε μία, ολοσχερώς καταβεβλημένο.

3.3. Η καθαρή θέση των στοιχείων
ενεργητικού και παθητικού του Κλάδου,
όπως έχει προσδιοριστεί βάσει της Έκθεσης
Αποτίμησης, ανέρχεται σε είκοσι δύο
εκατομμύρια εννιακόσιες πενήντα δύο
χιλιάδες διακόσια εννέα  Ευρώ
(€22.952.209 ).
3.4. Σύμφωνα με τα ανωτέρω, κατά την
ολοκλήρωση της Διάσπασης, το μετοχικό
κεφάλαιο της Επωφελούμενης θα
ανέρχεται σε είκοσι δύο εκατομμύρια
εννιακόσιες εβδομήντα επτά χιλιάδες
διακόσια εννέα  Ευρώ (€22.977.209),
διαιρούμενο σε είκοσι δύο εκατομμύρια
εννιακόσιες εβδομήντα επτά χιλιάδες
διακόσια εννέα (22.977.209) μετοχές,
ονομαστικής αξίας ενός Ευρώ (€1) έκαστη.

3.5. Για την επιβεβαίωση των ανωτέρω,
η Διασπώμενη και η Επωφελούμενη, μέσω
των από 01.07.2026 αποφάσεων των
Διοικητικών Συμβουλίων τους αντίστοιχα,
ανέθεσαν στην ανεξάρτητη ελεγκτική
εταιρεία «ΕΡΝΣΤ & ΓΙΑΝΓΚ (ΕΛΛΑΣ)
Ορκωτοί Ελεγκτές Λογιστές Α.Ε.» (Α.Μ.
ΣΟΕΛ 107), με έδρα επί της οδού Χειμάρρας
αρ. 8Β, 15125, Μαρούσι, αρ. Γ.Ε.ΜΗ.
00710901000, Α.Φ.Μ. 094316657 και
ειδικότερα στους Ορκωτούς Ελεγκτές κα.
Ελεονόρα Σέκα (A.M. ΣΟΕΛ 50131) και κ.
Βασίλη Καπλάνη (Α.Μ. ΣΟΕΛ 19321), την
επισκόπηση των όρων του παρόντος
Σχεδίου Σύμβασης Διάσπασης σύμφωνα με
τις διατάξεις του άρθρου 62 του Ν.
4601/2019 και στη διατύπωση της κατά
νόμο απαιτούμενης γνώμης, όπως
αναφέρεται και υπό 2.3 ανωτέρω.

registered shares, with a nominal value of
One Euro (€1) each, fully paid up.

3.3. The net position of the assets and
liabilities of the Business Unit, as
determined on the basis of the Valuation
Report, amounts to Twenty-Two Million
Nine Hundred Fifty-Two Thousand Two
Hundred and Nine Euros (€22,952,209).

3.4. In accordance with the above, upon
completion of the Demerger, the share
capital of the Beneficiary Company shall
amount to Twenty-Two Million Nine
Hundred Seventy- Seven Thousand Two
Hundred and Nine Euros (€22,977,209),
divided into Twenty-Two Million Nine
Hundred Seventy- Seven Thousand Two
Hundred and Nine (22,977,209)  common
registered voting shares, with a nominal
value of One Euro (€1) each.

3.5. In order to confirm the above, the
Demerged Company and the Beneficiary
Company, by means of the resolutions dated
1 July 2026 of their Boards of Directors
respectively, assigned to the independent
audit firm with the trade name “ERNST
&YOUNG (HELLAS) CERTIFIED AUDITORS
ACCOUNTANTS S.A.” (SOEL Reg. No.107),
having its seat at Chimarras no. 8B, 151 25
Maroussi, General Commercial Registry No.
000710901000, Tax Identification No.
094316657, and in particular by Certified
Auditors Mrs. Eleonora Seka (SOEL Reg. No.
50131) and Mr. Vassilis Kaplanis (SOEL Reg.
No. 19321), the review of the terms of this
Draft Demerger Agreement in accordance
with the provisions of article 62 of Law
4601/2019 and the expression of the
opinion required by law, as also referred to
under 2.3 above.

4. ΣΥΜΜΕΤΟΧΗ ΣΤΑ ΚΕΡΔΗ ΤΗΣ
ΕΠΩΦΕΛΟΥΜΕΝΗΣ ΕΤΑΙΡΙΑΣ

4. PARTICIPATION IN THE PROFITS OF
THE BENEFICIARY COMPANY
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Από την ημερομηνία ολοκλήρωσης της
Διάσπασης, ήτοι από την καταχώριση της
συμβολαιογραφικής πράξης διάσπασης της
Διασπώμενης στο ΓΕΜΗ, σύμφωνα με το
αρ. 70 του ν. 4601/2019 (εφεξής η
«Ημερομηνία Ολοκλήρωσης»), η
Διασπώμενη ως μοναδικός (100%) μέτοχος
της Επωφελούμενης θα έχει δικαίωμα
συμμετοχής στα κέρδη της
Επωφελούμενης.

From the date of completion of the
Demerger, namely from registration of the
notarial deed of demerger of the Demerged
Company with the General Commercial
Registry pursuant to article 70 of Law
4601/2019 (hereinafter the “Completion
Date”), the Demerged Company, as sole
(100%) shareholder of the Beneficiary
Company, shall be entitled to participate in
the profits of the Beneficiary Company.

5. ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΗΣ ΔΙΑΣΠΑΣΗΣ

5.1. Από την Ημερομηνία Ολοκλήρωσης
της Διάσπασης, επέρχονται αυτοδίκαια και
ταυτόχρονα τόσο μεταξύ της Διασπώμενης
όσο και της Επωφελούμενης, όσο και έναντι
τρίτων, τα εξής αποτελέσματα, σύμφωνα
με το αρ. 70 παρ. 2, 3 και 4 του ν.
4601/2019:

α) Η Επωφελούμενη η οποία θα λάβει
άδεια λειτουργίας διαχειριστή αγοράς
σύμφωνα με το άρθρο 45 του ν. 4514/2018,
όπως ισχύει, καθίσταται καθολική διάδοχος
της μεταβιβαζόμενης σε αυτήν περιουσίας
του Κλάδου της Διασπώμενης που
αποτελείται από στοιχεία ενεργητικού και
παθητικού του Κλάδου, όπως αυτά
αναγράφονται στον Ισολογισμό
Μετασχηματισμού και στην Έκθεση
Αποτίμησης και όπως αυτή θα
διαμορφωθεί μέχρι την Ημερομηνία
Ολοκλήρωσης. Τα στοιχεία ενεργητικού και
παθητικού του Κλάδου που θα
μεταβιβαστούν από την Διασπώμενη στην
Επωφελούμενη είναι αυτά που
εμφανίζονται στον Ισολογισμό
Μετασχηματισμού και την Έκθεση
Αποτίμησης και θα περιγραφούν
λεπτομερώς στην συμβολαιογραφική
πράξη για την Διάσπαση.

5. EFFECTS OF THE DEMERGER

5.1. From the Completion Date of the
Demerger, the following effects shall occur
automatically and simultaneously both
between the Demerged Company and the
Beneficiary Company, and vis-à-vis third
parties, in accordance with article 70 paras.
2, 3 and 4 of Law 4601/2019:

a) The Beneficiary Company, which
will obtain an operating licence as a market
operator pursuant to article 45 of Law
4514/2018, as in force, shall become the
universal successor to the property of the
Business Unit of the Demerged Company
transferred to it, comprising the assets and
liabilities of the Business Unit, as recorded in
the Conversion Balance Sheet and in the
Valuation Report and as that property will
stand until the Completion Date. The assets
and liabilities of the Business Unit to be
transferred by the Demerged Company to
the Beneficiary Company are those
appearing in the Conversion Balance Sheet
and the Valuation Report and shall be
described in detail in the notarial deed for
the Demerger.
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β) Η Διασπώμενη θα καταστεί
μοναδική (100%) μέτοχος της
Επωφελούμενης.

γ) Τυχόν εκκρεμείς δίκες που
αφορούν την μεταβιβαζόμενη στην
Επωφελούμενη περιουσία του Κλάδου
συνεχίζονται αυτοδίκαια από την
Επωφελούμενη, χωρίς να διακόπτονται
βιαίως και να απαιτείται για τη συνέχιση ή
επανάληψη τους οποιαδήποτε διατύπωση
ή  δήλωση εκ μέρους της Επωφελούμενης.

δ) Μεταβιβάζονται αυτοδικαίως λόγω
καθολικής διαδοχής στην Επωφελούμενη
το σύνολο των στοιχείων ενεργητικού και
παθητικού  του Κλάδου, όπως αυτά
αναγράφονται στον Ισολογισμό
Μετασχηματισμού και στην Έκθεση
Αποτίμησης, συμπεριλαμβανομένου κάθε
άλλου δικαιώματος, άυλου αγαθού,
αξίωσης ή άλλου περιουσιακού στοιχείου,
κινητού και ακίνητου, και εάν ακόμα δεν
κατονομάζεται ειδικά ούτε περιγράφεται
με πληρότητα, σαφήνεια και ακρίβεια στο
παρόν Σχέδιο Σύμβασης Διάσπασης, είτε
από παράλειψη είτε από παραδρομή,
πάσης φύσεως διοικητικές άδειες που
έχουν χορηγηθεί από τις αρχές,
(περιλαμβανομένων αδειών ή/και
εγκρίσεων που είναι υπό έκδοση), καθώς
και δικαιώματα ή έννομες σχέσεις που
προκύπτουν από οποιαδήποτε άλλη
σχετική σύμβαση ή δικαιοπραξία,
συμπεριλαμβανομένων χωρίς περιορισμό
όλα τα δικαιώματα σε σήματα,
διακριτικούς τίτλους, δικαιώματα
πνευματικής ιδιοκτησίας, συμβάσεις
μίσθωσης ακίνητης περιουσίας ακόμη κι αν
δεν αναφέρονται ρητά στον Ισολογισμό
Μετασχηματισμού, και τα οποία όλα από
την Ημερομηνία Ολοκλήρωσης
περιέρχονται κατά πλήρη κυριότητα στην
Επωφελούμενη.

b) The Demerged Company shall
become the sole (100%) shareholder of the
Beneficiary Company.

c) Any pending proceedings relating to
the assets of the Business Unit transferred
to the Beneficiary Company shall continue
automatically by the Beneficiary Company,
without any interruption and without any
formality or declaration on the part of the
Beneficiary Company being required for
their continuation or resumption.

d) All assets and liabilities of the Business
Unit, as recorded in the Conversion Balance
Sheet and the Valuation Report, including
any other right, intangible asset, claim or
other asset, movable or immovable, even if
not specifically named or described fully,
clearly and accurately in this Draft Demerger
Agreement, whether by omission or
oversight, all administrative licences of any
kind granted by the authorities (including
licences and/or approvals under issuance),
as well as rights or legal relationships arising
from any other relevant agreement or legal
transaction, including without limitation all
rights on trademarks, distinctive marks and
intellectual property rights, lease
agreements of the real estate property even
if not explicitly mentioned in the Conversion
Balance Sheet, shall be transferred
automatically by universal succession to the
Beneficiary Company, and all of the
foregoing shall pass into the full ownership
of the Beneficiary Company as from the
Completion Date.
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5.2. Περαιτέρω, συμφωνoύνται τα
ακόλουθα στο βαθμό που δεν είναι εφικτό
να μεταβιβασθούν ορισμένα στοιχεία
ενεργητικού, δικαιώματα ή υποχρεώσεις:
α) αναφορικά με υποχρεώσεις που δεν
μεταβιβασθούν, η Επωφελούμενη θα
εκπληρώσει προσηκόντως αυτές τις
υποχρεώσεις και θα καταβάλει στην
Διασπώμενη χωρίς αδικαιολόγητη
καθυστέρηση κάθε ποσό που θα χρεωθεί
οριστικά στην τελευταία, ενώ β) σε σχέση
με τα δικαιώματα, η Διασπώμενη θα
συλλέξει ή ρευστοποιήσει αυτά σύμφωνα
με τις οδηγίες της Επωφελούμενης, χωρίς
να έχει το δικαίωμα να επανεπενδύσει τα
ανωτέρω ποσά και στη συνέχεια θα
παραδώσει τις προσόδους της
ρευστοποίησης στην Επωφελούμενη, χωρίς
αδικαιολόγητη καθυστέρηση, εντούτοις δεν
θα έχει υποχρέωση να καταβάλει
οιοδήποτε ποσό στην Επωφελούμενη,
χωρίς να το έχει προηγουμένως εισπράξει.

5.3. Από την 01.06.2026,  επόμενη
ημέρα του Ισολογισμού Μετασχηματισμού,
με βάση τα στοιχεία του οποίου γίνεται η
Διάσπαση και μέχρι την Ημερομηνία
Ολοκλήρωσης,  όλες οι πράξεις και
συναλλαγές του Κλάδου της Διασπώμενης
και που θα αφορούν την μεταβιβαζόμενη
στην Επωφελούμενη περιουσία (ενεργητικό
και παθητικό) του Κλάδου, θεωρούνται από
λογιστική άποψη, ότι έχουν διενεργηθεί για
λογαριασμό της Διασπώμενης. Τα δε
οικονομικά αποτελέσματα, που θα
προκύψουν κατά το παραπάνω χρονικό
διάστημα θα θεωρούνται ως αποτελέσματα
της Διασπώμενης, θα περιληφθούν στην
κατάσταση αποτελεσμάτων του Κλάδου της
Διασπώμενης και στη συνέχεια θα
κατανεμηθούν στην Επωφελούμενη μετά
την ολοκλήρωση της Διάσπασης. Το
φορολογικό αποτέλεσμα του ανωτέρω
χρονικού διαστήματος περιλαμβάνεται στο
φορολογικό αποτέλεσμα της Διασπώμενης.

5.2. Moreover, the following is agreed to the
extent that it is not feasible to transfer
certain assets, rights or obligations: a) in
relation to any non-transferred obligations,
the Beneficiary Company shall duly fulfill
such obligations and shall remit to the
Demerged Company without any undue
delay any amount irrevocably charged to the
latter; whereas b) in relation to any rights,
the Demerged Company shall collect or
liquidate these in accordance with the
Beneficiary's instructions, without the right
to re-invest the above amounts, and shall
subsequently deliver the liquidation
proceeds to the Beneficiary without undue
delay, however there shall be no obligation
to remit any amount to the Beneficiary
Company prior to having received the same.

5.3. From 1 June 2026, the day following the
date of the Conversion Balance Sheet on the
basis of which the Demerger is effected, and
until the Completion Date, all acts and
transactions of the Business Unit of the
Demerged Company that relate to the
property (assets and liabilities) of the
Business Unit transferred to the Beneficiary
Company shall be deemed, from an
accounting perspective, to have been
carried out for the account of the Demerged
Company. The financial results arising
during the above period shall be deemed to
be results of the Demerged Company, shall
be included in the income statement of the
Business Unit of the Demerged Company
and shall thereafter be allocated to the
Beneficiary Company after completion of
the Demerger. The tax result for the above
period shall be included in the tax result of
the Demerged Company. Similarly, all
agreements and legal transactions entered
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Ομοίως, όλες οι συμφωνίες και
δικαιοπραξίες που γίνονται κατά το πιο
πάνω χρονικό διάστημα με κάθε τρίτο
φυσικό ή νομικό πρόσωπο στο όνομα της
Διασπώμενης αναφορικά με την περιουσία
του Κλάδου που μεταβιβάζεται (ενεργητικό
και παθητικό) στην Επωφελούμενη
σύμφωνα με τον Ισολογισμό
Μετασχηματισμού  και την Έκθεση
Αποτίμησης συνεχίζονται από την
Επωφελούμενη με τους ίδιους όρους και
συμφωνίες.

into during the above period with any third
natural or legal person in the name of the
Demerged Company in relation to the
property of the Business Unit transferred
(assets and liabilities) to the Beneficiary
Company in accordance with the Conversion
Balance Sheet and the Valuation Report
shall be continued by the Beneficiary
Company on the same terms and conditions.

6. ΕΙΔΙΚΑ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ

6.1. Δεν υπάρχουν μέτοχοι στη
Διασπώμενη και την Επωφελούμενη με
ειδικά δικαιώματα ή προνόμια, ούτε τα
πρόσωπα αυτά κατέχουν άλλους τίτλους
εκτός από μετοχές. Δεν παρέχονται ειδικά
δικαιώματα ή προνόμια στο μέτοχο της
Επωφελούμενης.

6.2. Επίσης δεν παρέχονται ιδιαίτερα
πλεονεκτήματα ως εκ της διάσπασης στα
μέλη των Διοικητικών Συμβουλίων και τους
τακτικούς ελεγκτές της Διασπώμενης και
της Επωφελούμενης, ούτε προβλέπονται
τέτοια πλεονεκτήματα από τα καταστατικά
αυτών, ούτε από αποφάσεις των Γενικών
Συνελεύσεων αυτών.

6. SPECIAL RIGHTS

6.1. There are no shareholders in the
Demerged Company or the Beneficiary
Company with special rights or privileges,
nor do such persons hold any securities
other than shares. No special rights or
privileges are granted to the shareholder of
the Beneficiary Company.

6.2. Furthermore, no special advantages
are granted by reason of the demerger to
the members of the Boards of Directors or
the statutory auditors of the Demerged
Company and the Beneficiary Company, nor
are any such advantages provided for in
their articles of association or by resolutions
of their General Meetings.

7. ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ

7.1. Οι Εταιρείες θα συμμορφωθούν με
το σύνολο των διατάξεων και θα τηρήσουν
όλες τις διατυπώσεις που προβλέπει η
κείμενη νομοθεσία και θα προβούν σε κάθε
απαιτούμενη ενέργεια για τη
γνωστοποίηση ή/και τη λήψη εγκρίσεων
από τις αρμόδιες αρχές σύμφωνα με τον
νόμο και ειδικά από την Επιτροπή
Κεφαλαιαγοράς και την Euronext Athens
σύμφωνα με την εφαρμοζόμενη νομοθεσία
και ειδικότερα την υπ’ αρ. 25/15.04.2024

7. FINAL PROVISIONS

7.1. The Companies shall comply with all
provisions and observe all formalities
provided for by applicable law and shall
proceed to any required action for the
notification and/or granting of permissions
and/or approvals by the competent
authorities provided by law and especially
by the HCMC and Euronext Athens,
according to applicable legislation and
especially no. 25/15.04.2024 decision of the
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απόφαση της Διοικούσας Επιτροπής
Χρηματιστηριακών Αγορών του
Χρηματιστηρίου Αθηνών.

7.2. Δεν υπάρχουν περισσότερες
κατηγορίες μετόχων στη Διασπώμενη ή την
Επωφελούμενη των οποίων η έγκριση να
είναι απαραίτητη για την Διάσπαση. Δεν
υπάρχουν στη Διασπώμενη ή την
Επωφελούμενη ομολογιούχοι δανειστές και
κάτοχοι άλλων τίτλων εκτός μετοχών, από
τους οποίους απορρέουν ειδικά
δικαιώματα.

7.3. Το παρόν Σχέδιο Σύμβασης
Διάσπασης τελεί υπό την αίρεση της
έγκρισής του από τη  Γενική Συνέλευση της
Διασπώμενης και της Επωφελούμενης κατά
το αρ. 66 του ν. 4601/2019, τη σύνταξη
συμβολαιογραφικής πράξης για τη
Διάσπαση κατά το αρ. 67 του ν. 4601/2019
και την καταχώριση στο ΓΕΜΗ κατόπιν
λήψης τυχόν απαιτούμενων εγκρίσεων των
αρμοδίων αρχών.

7.4. Η Διασπώμενη δηλώνει, υπόσχεται
και εγγυάται ότι α) η περιουσία του Κλάδου
(ενεργητικό και παθητικό) είναι αυτή που
απεικονίζεται στον Ισολογισμό
Μετασχηματισμού και την Έκθεση
Αποτίμησης, στον οποίο αναγράφονται τα
συνολικά εισφερόμενα, μεταβιβαζόμενα
και παραδιδόμενα στην Επωφελούμενη
περιουσιακά στοιχεία και υποχρεώσεις του
Κλάδου και β) τα μεν στοιχεία του
ενεργητικού τυγχάνουν αποκλειστικής
κυριότητας αυτής και είναι απαλλαγμένα
παντός εν γένει πραγματικού και νομικού
ελαττώματος, τα δε στοιχεία του παθητικού
ανέρχονται στα ποσά που αναγράφονται
στον Ισολογισμό Μετασχηματισμού και την
Έκθεση Αποτίμησης.

Managing Committee of the Athens Stock
Exchange’s Securities Markets.

7.2. There are no additional classes of
shareholders in the Demerged Company or
the Beneficiary Company whose approval is
necessary for the Demerger. There are no
bondholder creditors or holders of securities
other than shares in the Demerged
Company or the Beneficiary Company, from
which special rights arise.

7.3. This Draft Demerger Agreement is
subject to the condition of its approval by
the General Meeting of the Demerged
Company and the Beneficiary Company
pursuant to article 66 of Law 4601/2019, the
execution of a notarial deed for the
Demerger pursuant to article 67 of Law
4601/2019 and registration with the
General Commercial Registry following
receipt of any required approvals from the
competent authorities.

7.4. The Demerged Company declares,
undertakes and warrants that (a) the
property of the Business Unit (assets and
liabilities) are those reflected in the
Conversion Balance Sheet and the Valuation
Report, in which all assets and liabilities of
the Business Unit contributed, transferred
and delivered to the Beneficiary Company
are recorded, and (b) the assets are under its
exclusive ownership and are free from any
real or legal defect of any kind, while the
liabilities amount to the sums recorded in
the Conversion Balance Sheet and the
Valuation Report.
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7.5. Ο Ισολογισμός Μετασχηματισμού
και η Έκθεση Αποτίμησης, που
προσαρτώνται ως Παραρτήματα 1 και 2,
αντίστοιχα αποτελούν αναπόσπαστο μέρος
του παρόντος Σχεδίου Σύμβασης
Διάσπασης.

7.6. Με την ολοκλήρωση της
Διάσπασης, oι εργαζόμενοι στον Κλάδο της
Διασπώμενης που αφιερώνουν
τουλάχιστον περισσότερο από τον
μισό(50+%)   εργασιακό τους χρόνο στο
Κλάδο θα μεταφερθούν με καθολική
διαδοχή στην Επωφελούμενη, σύμφωνα με
το άρθρο 70 του ν. 4601/2019 και το ΠΔ
178/2002  η οποία υπεισέρχεται στη θέση
της Διασπώμενης ως εργοδότη για τους εν
λόγω εργαζόμενους, διατηρώντας όλα τα
δικαιώματα, την αρχαιότητα και τις
απαιτήσεις που απορρέουν από την αρχική
ημέρα πρόσληψης στη Διασπώμενη.

7.7. Η Διασπώμενη θα διατηρήσει τους
εργαζόμενους που σχετίζονται με τη θέση
του Διευθύνοντος Συμβούλου, με τις
υπηρεσίες ενημέρωσης των επενδυτών και
επενδυτικών σχέσεων, υπηρεσίες τήρησης
μετοχολογίου καθώς επίσης και με την
κανονιστικά και θεσμικά προβλεπόμενη
λειτουργία εσωτερικού ελέγχου.

Σε πίστωση των ανωτέρω συνετάγη το
παρόν Σχέδιο Σύμβασης Διάσπασης και
υπογράφεται νομίμως από τους νόμιμους
εκπροσώπους της Διασπώμενης και της
Επωφελούμενης ως κατωτέρω:

Αθήνα,
29.07.2026

7.5. The Conversion Balance Sheet and
the Valuation Report, attached as Annexes 1
and 2 respectively, form an integral part of
this Draft Demerger Agreement.

7.6. Upon completion of the Demerger,
the employees of the Business Unit of the
Demerged Company who devote at least
more than Fifty Percent (50+%) of their
working time to the Business Unit shall be
transferred by universal succession to the
Beneficiary Company, in accordance with
article 70 of Law 4601/2019 and PD
178/2002, which shall assume the position
of the Demerged Company as employer of
those employees, preserving all rights,
seniority, and entitlements accrued from
the original date of hire by the Demerged
Company.

7.7. The Demerged Company will retain
employees related to the CEO function,
investor information and investor relations
services, shareholder registry services, as
well as the internal audit functions required
under the applicable regulatory and
institutional framework.

In witness whereof, this Draft Demerger
Agreement has been drawn up and is duly
signed by the lawful representatives of the
Demerged Company and the Beneficiary
Company as below:

Athens, Greece
On 29.07.2026
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Για τη Διασπώμενη
Ο νόμιμος εκπρόσωπος

______________________
Ιωάννης ΚΟΝΤΟΠΟΥΛΟΣ

For the Demerged Company
The legal representative

_______________________
Ioannis KONTOPOULOS



21

RESTRICTED

Για την Επωφελούμενη
Ο νόμιμος εκπρόσωπος

________________________
Camille Wael BEUDIN

For the Beneficiary Company
The legal representative

_______________________
Camille Wael BEUDIN
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 1/ANNEX 1
Ισολογισμός Μετασχηματισμού/Conversion Balance Sheet
Ισολογισμός Μετασχηματισμού Κλάδου της 31.05.2026

Κατάσταση εισφερόμενων στοιχείων
(Ποσά ευρώ) 31.05.2026

ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΟ

Μη κυκλοφορούν ενεργητικό

Ιδιοχρησιμοποιούμενα ενσώματα πάγια 1.054.854

Δικαιώματα χρήσης παγίων 1.170.023

Επενδύσεις σε ακίνητα 3.660.000

Άυλα περιουσιακά στοιχεία 5.185.526

Αναβαλλόμενη φορολογική απαίτηση 1.232.604

Συμμετοχές και λοιπές μακροπρόθεσμες απαιτήσεις 38.915

Μη κυκλοφορούν ενεργητικό 12.341.921

Κυκλοφορούν ενεργητικό

Πελάτες 1.983.442

Λοιπές Απαιτήσεις 4.273.748

Ταμειακά διαθέσιμα & Ισοδύναμα ταμειακών διαθεσίμων 22.327.608

Κυκλοφορούν ενεργητικό 28.584.798

ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΟ 40.926.719

Μακροπρόθεσμες υποχρεώσεις

Συμβατικές Υποχρεώσεις 4.890.057

Υποχρέωση Μισθώσεων 1.031.440

Πρόβλεψη Αποζημίωσης Προσωπικού 1.202.676

Λοιπές Προβλέψεις 90.000

Μακροπρόθεσμες υποχρεώσεις 7.214.173

Βραχυπρόθεσμες υποχρεώσεις

Προμηθευτές και λοιπές υποχρεώσεις 5.020.672

Συμβατικές Υποχρεώσεις 2.397.401
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Φόρος εισοδήματος πληρωτέος 2.054.448

Φόροι πληρωτέοι 914.187

Ασφαλιστικοί οργανισμοί 647.072

Υποχρέωση Μισθώσεων 255.934

Βραχυπρόθεσμες υποχρεώσεις 11.289.715

ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΙΣ 18.503.888

Καθαρή Θέση 22.422.831
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 2/ANNEX 2
Έκθεση Αποτίμησης/Valuation Report
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